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DECISION DE LA COMISION
de 8 de agosto de 1994

por la que se establecen medidas de proteccién contra la fiebre aftosa en Grecia

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(94/514/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-

minados animales vivos y productos con vistas a la realiza-.

cién del mercado interior (), cuya Gltima modificacién la
constituye la Directiva 92/118/CEE (3), y, en particular, su
articulo 10,

Vista 1a Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de
diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con
vistas a la realizacién del mercado interior (}), cuya tltima
modificacion la constituye la Directiva 92/118/CEE, v, en
particular, su articulo 9,

Considerando que, desde el 21 de julio de 1994, se han
producido en Grecia varios brotes de fiebre aftosa;

Considerando que la Comisién ha enviado una misién a
Grecia para que examine la situacion de esa enfermedad ;

Considerando que dicha situacidon puede poner en peligro
las cabaiias de otros Estados miembros debido al comercio
del que son objeto los animales biungulados vivos y
algunos de sus productos ;

Considerando que la evolucién de la situacién en Grecia
permite el comercio de animales vivos y de algunos de sus
productos cuando procedan de zonas de ese pais no afec-
tadas por la enfermedad, asi como el de ciertos productos
que se elaboraron antes de que se iniciara la infeccidn ;

Considerando que Grecia ha adoptado medidas enmar-
cadas en la Directiva 85/511/CEE del Consejo, de 18 de
noviembre de 1985, por la que se establecen medidas
comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa(*), cuya
altima modificacién la  constituye la  Decisién
92/380/CEE (%), y que, por otra parte, ha aplicado también
nuevas medidas en las zonas afectadas ;

Considerando, no obstante, que, para impedir la propaga-
cién de la enfermedad a otras zonas de Grecia, es nece-

) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.
() DO n° L 62 de 15. 3. 1993, p. 49.
() DO n° L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.
() DO n° L 315 de 26. 11. 1985, p. 11.
() DO n° L 198 de 17. 7. 1992, p. 54.

—~

sario que este pais introduzca otras medidas de caracteris-
ticas equivalentes ;

Considerando que la presente Decisidén se ajusta al
dictamen del Comité veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Grecia no podra expedir a los demas Estados miem-
bros animales vivos de las especies bovina, ovina, caprina
y porcina ni otros biungulados desde ni a través de las
zonas de su territorio que figuran en el Anexo.

2. Los certificados sanitarios previstos en las Directivas
del Consejo 64/432/CEE (6) y 91/68/CEE (") que deberin
acompafiar en su icion desde i animales
vivos de las especies bovina y porcina y a los de las espe-
cies ovina y caprina, respectivamente, se completaran con
la mencidén siguiente :

« Animales conformes a la Decision 94/514/CE de la
Comisién, de 8 de agosto de 1994, por Ia que se-esta-
blecen medidas de proteccién contra la fiebre aftosa
en Grecia ».

3. Grecia garantizard que los certificados sanitarios que
se expidan para los biungulados no incluidos en los certi-
ficados mencionados en el apartado 2 se completen con la
mencidén siguiente :

«Biungulados vivos conformes a la Decisién
94/514/CE de la Comision, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccion contra
la fiebre aftosa en Grecia ».

Articulo 2

1. Grecia no podra expedir a los demés Estados miem-
bros carne fresca de animales de las especies bovina,
ovina, caprina y porcina ni de otros biungulados que
proceda de las zonas de su territorio incluidas en el Anexo
0 que haya sido obtenida de animales originarios de esas
zonas.

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64.
() DO n° L 46 de 19. 2. 1991, p. 19.
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2. La prohibicién establecida en el apartado 1 no se
aplicard a:

a) la carne fresca obtenida antes del 1 de junio de 1994,
siempre que sea claramente identificada y que se trans-
porte y almacene separada de la que no se destine al
comercio intracomunitario ;

la carne fresca obtenida en establecimientos de
despiece en los que se cumplan las condiciones
siguientes :

=
~

— los establecimientos sélo podran transformar carne
fresca de la mencionada en la letra a) o carne fresca
procedente de animales que se hayan criado y
sacrificado fuera de las zonas indicadas en el
Anexo ;

— en ambos casos, la carne fresca deberd llevar el
sello de inspeccién veterinaria previsto en el capi-
tulo XI del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE

_77/99/CEE

alguno de los tratamientos establecidos en el apartado 1
del articulo 4 de la Directiva 80/215/CEE del Consejo (%)
ni a los productos carnicos definidos €n la Diréctiva
io, de 21 de diciembre de 1976,
relativa a los problemas sanitarios en fia de intercam-
bios intracomunitarios de productos a base de carne (%)
que, durante la preparacién, se hayan sometido uniforme-
mente en toda la susancia a un valor pH inferior a 6.

3. La prohibicién establecida en el apartado 1 tampoco
se aplicard a:

a) los productos cérnicos preparados antes del 1 de junio
de 1994, siempre que sean claramente identificados y
que se transporten y almacenen separados de los que
no se destinen al comercio intracomunitario ;

b) los productos cérnicos preparados en establecimientos

del Consejo, de 26 de junio de 1964, relativa en los que se cumplan las condiciones siguientes :

problemas de policia sanitaria en materia de inter-
cambios intracomunitarios de carnes frescas (') ;

— los establecimientos funcionaran bajo estricto
control veterinario ;

— la carne fresca deber4 ser claramente identificada y
se transportard y almacenaré separada de la que no
se destine al comercio intracomunitario ;

— el control del cumplimiento de las condiciones
arriba indicadas sera llevado a cabo por la autoridad
veterinaria competente bajo la supervisién de las
autoridades veterinarias centrales, quienes remitiran
a los demas Estados miembros y a la Comisién una
lista de los establecimientos que hayan autorizado
en virtud de la presente disposicion.

3. La carne enviada desde Grecia ird acompafiada de un
certificado expedido por un veterinario oficial. Dicho
certificado llevard la mencién siguiente :

«Carne conforme a la Decision 94/514/CE de la
Comisién, de 8 de agosto de 1994, por la que se esta-
blecen medidas de proteccion contra la fiebre aftosa
en Grecia ».

Articulo 3

1. Grecia no podri expedir a los demas Estados miem-
bros productos carnicos que hayan sido obtenidos de
animales de los especies bovina, ovina, caprina y porcina
o de otros biungulados procedentes de las zonas de su
territorio incluidas en el Anexo o que hayan sido prepa-
rados utilizando carne de animales originarios de dichas
zonas.

2. La prohibicién dispuesta en el apartado 1 no se apli-
card a los productos cirnicos que hayan sido sometidos a

(") DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64. Directiva actualizada
por la Directiva 92/5/CEE (DO n° L 57 de 2. 3. 1992, p. 1) y
modificada en Gltimo lugar por la Directiva 92/45/CEE (DO
n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 35).

— toda la carne fresca que se utilice en los estableci-
mientos deberd ajustarse a los requisitos estable-
cidos en el apartado 2 del articulo 2;

— todos los productos cirnicos que se utilicen en el
producto final se ajustaran a las condiciones esta-
blecidas en la letra a) o se elaborarin con carne
fresca procedente de animales que se hayan criado
y sacrificado fuera de las zonas indicadas en el
Anexo;

— todos los productos cérnicos deberan llevar el sello
de inspeccidn veterinaria previsto en el capitulo VI
del Anexo A de la Directiva 77/99/CEE ;

— los establecimientos funcionaran bajo estricto
control veterinario ;

— los productos carnicos deberan ser claramente
identificados y se transportardin y almacenarin
separados de la carne y de los productos carnicos
que no se destinen al comercio intracomunitario ;

— el control del cumplimiento de las condiciones
arriba indicadas sera llevado a cabo por la autoridad
veterinaria competente bajo la supervisiéon de las
autoridades veterinarias centrales, quienes remitiran
a los demas Estados miembros y a la Comisién una
lista de los establecimientos que hayan autorizado
en virtud de la presente disposicion ;

c) los productos cérnicos que se preparen en zonas del
territorio griego no sujetas a restricciones y para cuya
elaboracién se utilice carne obtenida antes del 1 de
junio de 1994 en las zonas en las que se imponen las
restricciones, siempre que la carne y los productos
carnicos sean claramente identificados y que se trans-
porten y almacenen separados de los que no se
destinen al comercio intracomunitario.

(® DO n° L 47 de 21. 2. 1980, p. 4.

() DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85. Directiva actualizada por la
Directiva 92/5/CEE (DO n° L 57 de 2. 3. 1992, p. 1) y modifi-
cada en Gltimo lugar por la Directiva 92/45/CEE (DO n° L
268 de 14. 9. 1992, p. 35).
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4. Los productos carnicos enviados desde Grecia irdn
acompaiiados de un certificado expedido por un veteri-
nario oficial. Dicho certificado llevardi la mencidén
siguiente :

« Productos cadrnicos conformes a la Decisiéon
94/514/CE de la Comisién, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccién contra
la fiebre aftosa en Grecia ».

Articulo 4

1. Grecia no podri expedir a los demés Estados miem-
bros leche procedente de las zonas de su territorio que
figuran en el Anexo.

2. La prohibicion dispuesta en el apartado 1 no se apli-
card a la leche que haya sido sometida :

a) a una pasteurizacién inicial ajustada a las normas
contenidas en la Directiva CEE del Consejo (1),
a continuacién, a un segundo tratamiento térmico por
pasteurizacién a alta temperatura, UHT o esterilizacién
0 a un proceso de secado que incluya un tratamiento
térmico de efectos equivalentes a los de alguno de
aquéllos,

(o}

b) a una pasteurizacién inicial ajustada a las normas
contenidas en la Directiva 92/46/CEE, combinada con
un tratamiento por el que el pH sea reducido a un
valor inferior a 6 y mantenido en él durante al menos
una hora.

3. La prohibicién establecida en el apartado 1 tampoco
se aplicara a la leche preparada en establecimientos en los
que se cumplan las condiciones siguientes :

.— toda la leche que se utilice en los establecimientos
debera ajustarse a los requisitos establecidos en el
apartado 2 o proceder de animales que se hallen fuera
de las zonas indicadas en el Anexo;

— los establecimientos funcionarin bajo estricto control
veterinario ;

— la leche debera ser claramente identificada y se trans-
portard y almacenarad separada de la leche y de los
productos lacteos que no se destinen al comercio
intracomunitario ;

— el control del cumplimiento de las condiciones arriba
~ indicadas sera llevado a cabo por la autoridad veteri-
naria competente’ bajo la supervisién de las autori-
dades veterinarias centrales, quienes remitirin a los
demas Estados miembros y a la Comisién una lista de
los establecimientos que hayan autorizado en virtud de

la presente disposicidn.

() DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 1.

4. La leche enviada desde Grecia ird acompafiada de un
certificado expedido por un veterinario oficial. Dicho
certificado llevara la mencién siguiente :

« Leche conforme a la Decisién 94/514/CE de la
Comision, de 8 de agosto de 1994, por la que se esta-
blecen medidas de proteccion contra la fiebre aftosa
en Grecia ».

Articulo 5

1. Grecia no podra expedir a los demas Estados miem-
bros productos lacteos procedentes de las zonas de su
territorio que figuran en el Anexo.

2. La prohibicién dispuesta en el apartado 1 no se apli-
card a:

a) los productos lacteos producidos antes del 1 de junio
de 1994;

b) los productos lacteos que hayan sido sometidos
durante quince segundos a un tratamiento térmico a
una temperatura minima de 71,7°C o a un trata-
miento equivalente ;

c) los productos lacteos elaborados con leche que haya .
sido sujeta a las disposiciones de los apartados 2 o 3
del articulo 4.

3. La prohibicién establecida en el apartado 1 tampoco
se aplicard a:

a) los productos lacteos elaborados en establecimientos en
los que se cumplan las condiciones siguientes :

— toda la leche que se utilice en los establecimientos
debera ajustarse a los requisitos establecidos en el
apartado 2 del articulo 4 o proceder de animales
que se hallen fuera de las zonas indicadas en el
Anexo ;

— todos los productos lacteos que se utilicen en el
producto final se ajustardn a las condiciones esta-
blecidas en el apartado 2 o se elaborarin con leche
de animales que se hallen fuera de las zonas indi-
cadas en el Anexo;

— los establecimientos funcionardn bajo estricto
control veterinario ;

— los productos lacteos deberan ser claramente iden-
tificados y se transportardn y almacenarin sepa-
rados de la leche y de los productos lacteos que no
se ‘destinen al comercio intracomunitario ;

— el control del cumplimiento de las condiciones
arriba indicadas seré llevado a cabo por la autoridad
veterinaria competente bajo la supervision de las
autoridades veterinarias centrales, quienes remitirin
a los demas Estados miembros y a la Comisién una
lista de los establecimientos que hayan autorizado
en virtud de la presente disposicidn ;

b) los productos licteos que se elaboran en zonas del
territorio griego no sujetas a restricciones y en cuya
preparacién se utilice leche obtenida antes del 1 de
junio de 1994 en las zonas en las que se imponen las
restricciones, siempre que dichos productos sean clara-
mente identificados y que se transporten y almacenen
separados de los que no se destinen al comercio intra-
comunitario.
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4.  Los productos lacteos enviados desde Grecia iran
acompariados de un certificado expedido por un veteri-
nario oficial. Dicho certificado llevara la mencién
siguiente :

«Productos lacteos conformes a la Decision
94/514/CE de la Comisién, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccién contra
la fiebre aftosa en Grecia ».

Articulo 6

1.  Grecia no podri expedir a los demas Estados miem-
bros semen y embriones de las especies bovina, ovina,
caprina y porcina ni de otros biungulados procedentes de
las zonas de su territorio que figuran en el Anexo.

2. Esta prohibicién no se aplicara al semen de bovino
congelado ni a los embriones de bovino producidos antes
del 1 de junio de 1994.

3. El certificado sanitario previsto en la Directiva
88 jo ("), que deberd acompaifiar al
semen de bovino congelado expedidd desde Grecia, se

completard con la mencidn siguiente :

«Semen de bovino congelado conforme a la Decisién
94/514/CE de la Comision, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccién contra
la fiebre aftosa en Grecia ».

4. El certificado sanitario previsto en la Directiva
89/556/CEE del Consejo (%), que deberd acompaiiar a los
embriones de bovi i sde Grecia, se comple-
tard con la mencidén siguiente :

« Embriones de bovino conformes a la Decisidon
94/514/CE de la Comisién, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccién contra
la fiebre aftosa en Grecia ».

Articulo 7

1.  Grecia no podra expedir a los demas Estados miem-
bros cueros y pieles de animales de las especies bovina,
ovina, caprina y porcina ni de otros biungulados proce-
dentes de las zonas de su territorio que figuran en el
Anexo.

2. Esta prohibicién no se aplicara a los cueros y pieles :

— que se hayan sometido a un tratamiento inicial con
cal de pH 12 a 13 durante un dia (entre 8 y 10 horas)

() DO n° L 194 de 22. 7. 1988, p. 10.
() DO n° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1.

y, a continuacidn, a una neutralizacién adecuada de la
cal y a un segundo tratamiento con 4cido de pH 1 a3
durante otro dia (entre 8 y 10 horas);

— que hayan sido objeto de las precauciones necesarias
para garantizar su separacion de los cueros y pieles no
tratados. :

3. Grecia garantizara que a los certificados sanitarios de
los cueros y pieles que se expidan a los demas Estados
miembros se adjunte otro certificado en el que figure la
mencién siguiente :

« Cueros y pieles conformes a la Decisién 94/514/CE
de la Comisién, de 8 de agosto de 1994, por el que se
establecen medidas de proteccién contra la fiebre
aftosa en Grecia ».

Articulo 8

Grecia velara por que los vehiculos que se hayan utilizado
para el transporte de animales vivos sean limpiados y
desinfectados después de cada operacidn, debiendo sumi-
nistrar pruebas de tal desinfeccién. Se prestard especial
atencioén a los vehiculos que circulen por las zonas de su
territorio que figuran en el Anexo.

Articulo 9

1.  Grecia no podra expedir a los demas Estados miem-
bros productos animales no contemplados en los articulos
2,3,4,5, 6y 7 que, obtenidos también de las especies
bovina, ovina, caprina y porcina o de otros biungulados,
procedan de las zonas de su territorio que figuran en el
Anexo.

2. Esta prohibicién no se aplicard a los productos
animales mencionados en el apartado 1 que hayan sido
sometidos :

— a un tratamiento térmico en un recipiente hermética-
mente cerrado, con un valor Fo igual o superior a
3,00,

(o]

— a un tratamiento térmico que permita alcanzar una
temperatura central de al menos 70 °C.

3.  Grecia garantizar que a los certificados sanitarios de
los productos animales mencionados en el apartado 2 que
se expidan a los demas Estados miembros se adjunte otro
certificado en el que figure la mencién siguiente :

« Productos animales conformes a la Decision
94/514/CE de la Comisidén, de 8 de agosto de 1994,
por la que se establecen medidas de proteccién contra
la fiebre aftosa en Grecia ».
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Articulo 10 Articulo 12

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados

Los Estados miembros modificarin las disposiciones que !
miembros.

apliquen al comercio con el fin de adaptarlas a la presente
Decision. Informarin de ello inmediatamente a la Comi-
ston. Hecho en Bruselas, el 8 de agosto de 1994.

Articulo 11 Por la Comisidn

La presente Decisién se revisar4 antes del 1 de septiembre René STEICHEN

de 1994. e e Miembro de la Comision
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Evros
Rodopi
Xanthi
Kavala
Drama
Serres
Chalkidiki
Thessaloniki
Kilkis
Pella
Imathia
Pieria
Kozani
Florina
Kastoria
Grevena
loannina
Thesprotia
Kerkira
Lefkada
Preveza
Arta
Trikala
Karditsa
Evritania
Larissa

ANEXO

Magnissia
Fthiotida
Viotia
Attiki

Evia
Lesvos
Chios
Samos
Dodekanissa
Kiklades
Argolida
Korinthia
Achaia
Fokida
Aetoloakarnania
Kefallinia
Zakynthos
Ilia
Arkadia
Messinia
Lakonia
Chania
Rethimno
Iraklio
Lassithi




